WHITE SWAN INVESTMENTS LL.C

WHITE SWAN INVESTMENTS.LLC

‘WHITE SWAN INVESTMENTS LLC a Company
incorporated under the laws of the State of

Delaware, an the 24" day of October, 2014 hereby
appoints Mrs. MARIA NARCISA VELASQUEZ
CEDENO, female,; of legal age, Ecuadorian cllizen,
with Ecuadorian identity card number zero nine
zero-six six eight -one wo three-four (090668123~
4), as its true and lawful attorneys-in-fact to act
individually i its:name, piace-and stead.

By the Articles of Association of the Company the'

and in any time providé for the management of the
affairs of the Company abroad through Atterneys or

Agencies and may appoint any person o be such:

Altorney or Agent and the Managers andfor
Members may from time to time delegate to such
Altorney or Agent any of the powers autharities. and
discretions. of the time being vested in them and
upon such {erms and subject 1o -such conditions as
the Managers or Members may deem fit.

By this Resolution of the Sole Manager of the
Company daled-the 24th day:of October, 2014, the
Company

RESOLVED:

To: appoini. Mrs. MARIA NARCISA VELASQUEZ
CEDENO, female, of legal age, Ecuadorian citizen,
wilh Ecuadorian identity card number zero nine
zero six six eight one two three-four (090668123-
4).

To be its trué and lawful Attorneys lo the Company,
and in-the name of and on behalf of the Company
acting individually, to do the following atls:

Qne: To represent the grantor in his businesses,
being able to: sign, execute, acknowledge and
deliver on behalf of The Company, any: and all
contracts, agreements and, instruments, including
member agreeménts, membership purchase
agreements, assign resolutions of Managders and/or
Members, deeds, writs and indentures, to negotiate

pnce. lo agree with clauses and condlhons to.

recejve and 10 concede quvtlance. o walve and
relinquish, to compromise, 1o receive summons,

judicial notificalions,. to constilute proxies for any
| purpose, considering what Altorneys may deem

necessary and proper for the conduct and
management of the Company's business affairs-as

WHITE SWAN INVESTMENTS LLC una So adéd :
-constituida bajo las leyes del Estado de Delaware @l

dia 24 del mes de octubre de 2014, por este medio
designa a la sefiora MARIA NARCISA VELASQUEZ
GEDENO, mujer, mayor de edad, de nacionalidad
scuatoriana, con documento de identidad ecuatosiano
numero cero nueve cero seis seis ocho uno dos tres-
cuatro (090668123-4), acluando individualmente
como sus apoderados auténticos. y legales para
actuar en su nambre, lugar y representacion.

CONSIDERANDO:

| Que -de acuerde al Pacto Social de la Sociedad el
"Manager and/or ‘Members may from lime to time

Administrador ylo los Miembros pueden de tiempo en
tiempo en cualquier momento proporcionar a la
administracion de los asunlos de la Sociedad en el
extranjero a través de Apoderados y Agencias y
pueden designar a cualquier persona como tal
Apoderado o. Agente y que los Administradores y/o
Miembros pueden de tiempo en tiempo delegar a tal
Apoderado o Agente cualesquiera de los poderes,
autoridades y discreciones que en el momento se le
eslén olorgando a estos y en tales términos y sujeto a
{ales condiciones como los Administradores o
Miembros puedan considerar apropiado.

Por la presente Resdlucién del Unico Adminislrador
de la Sociedad: de fecha 24 de oclubre de 2014, la
Sociedad

| ResueLvE:

- Designar a.Ja sefiora MARIA NARCISA VELASQUEZ

‘CEDENO, mujer, mayor de edad, de nacionalidad
ecuatoriana, con cédula de identidad ecuatoriano
nlimero cero nueve cero seis seis ocho uno dos tres-
cuatro (090668123-4).

Actuando individualmente para é]ercer como sus
apoderados auténticos y legales y en su nombre y en
representacion de la Sociedad para los siguientes
actos:

Uno: Para representar al cedente en sus negocios,
pudlendo cedar, ejecutar, reconocer o entregar a
nofnbre de 1a Sociedad, cualquiera y todos los
contratos, acuerdos e instrumentos, incluyendo
acuerdo de los miembros, acuerdos de compra de
membresia, resoluciones de los Gerentes ylo
Miembros, escrituras, actas y contratos, para

‘nagociar precios, para acordar los articules y
. condiciones, para recibir y conceder finiquitos, para

renunciar y ceder, comprometer, recibir
emplazamientos, notificaciones judiciales, constituir
poderes para cualquier propdsito, tomando en cuenta
lo que los:Apoderados puedan considerar necesario y
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per ils By-Laws object clause, and finally lo
praclice all the acts, of apy kind and whatsoever,
upon such lerms and condilions and for such
consideration as such attarney shall deem
necessary or advantageous for the Company and,

especially, for the iawful execution of this mandate, |

and to represent grantor in any meeting related
therefore or thereupon.

Two: To execute, acknowledge and deliver on
behalf of the Company any and all contracts, of the
incorporation of companies, real-estate purchase
agreements, options lo purchase, deeds, lease,
assignments, extensions and any other instruments
or agreements as such attorney shall deem
necessary or advantageous of. the Company.

Three: To represent WHITE SWAN
INVESTMENTS LLC, atthe Meelings of the Board
of Directors. or General Shareholders’ Assemblies
or Partners' Meetings of the carporations in which it
is a shareholder or partner, and the Attorney-in-fact
is empowered to vote a said Meetings. of the-Board
of Directors or General Shareholders’ Assemblies
or Partners' Meetings with full powers, and exercise
on behaif of the Principal the rights conferred by
the Law of the counlry where the corporation is
domiciled;

Four; To represent WHITE SWAN INVESTMENTS
LLC before the authorities of the country where it
has shares inveslments or corporate stock,
specifically Ecuador, to represent the Pringipal for
the effect of Article & of the Corporations Act of that
couniry.

Eive: To transfer shares -or -slock of all lypes of
companies, to negotiate price, payment forms. and
enter info purchase agreements thereof.

AND IT S HEREBY AGREED BY THE

N
apropiado para la conducdion y administrecidh de:las”

asuntos de negocios de la Sociedad: de acuerds con
sus Reglamentos. dbjetos de este arliculo, ¥
finalmente. para llevar a cabo todos los actos, de
cualquier naturaleza que sea, bajo tales términos y
condiciones y por tales consideraciones como tal
Apoderado pueda considerar necesario o ventajoso

para la Sociedad y, especialmente, para la ejecucion |

legal de este mandato, y para representar al cedente
en cualguierreunion de esta y sobre esta.

Dos: Para ejecutar, reconocer y entregar & nombre
de la Socledad cualquier y todos los contratos de
constitucion de las sociedades, acuerdos de compra
de bienes raices, opciones de compra, escriluras,
arrendamientos, casicnes extensiones y cualesquiera
otros instrumentos ¢ acuerdos como tal Apoderado
pueda considerar necesaric o venlajosc para la
Sociedad.

Tres: Representar a WHITE SWAN INVESTMENTS
LLC, en las Juntas Generales o Asambleas de
Accionistas o socios de las sociedades en que sea
accionista: 0. socie, quedando facultada la Apoderada
a volar en dichas Juntas Generales ¢ Asambleas de
Accionistas o Socios, con pleno poderes, asi como
ejercer a nombre de la Mandante, los derechos gue le
confiere la ley del pais donde se domicilie la
sociedad;

Cuatro: Representar a WHITE SWAN
INVESTMENTS LLC, ante las autoridades del pals
donde tenga inversiones en acciones ©
participaciones de sociedades, en especial en
Ecuador, para que represente a la Mandante para los
efectos del Art. 6 de la Ley de Compadias de ese
pais.

Cinco: Traspasar acciones o participaciones de todo
tipo de companias, negociar precio, forma de .pago y
celebrar contratos de compravenia de los mismos.

Y POR ESTE MEDIO LOS ADMINISTRADORES

MANAGERS THAT:

The Company HEREBY UNDERTAKES lo ratify |

whatsoever the Altorneys shall lawfully do or cause
lo be done in the premises and to indemnify him
agains| all costs and expenses properly incurred by
him hereunder.

Further, WHITE SWAN INVESTMENTS LLC
granis lo its attorneys-in-fact the full power and
authority 1o do and perform all and every act and
thing required and proper to be done in the
exercise of any of the rights and powers granted
hereinas fully as it might do.

This instrument is to be- construed and. interpreted

- ACUERDAN QUE:

La Sociedad POR ESTE MEDIO SE COMPROMETE
a ralificar cualquier accibn que los Apoderados
legalmente realiceh o causen que se realica en las
instalaciones y & indemnizarlos de cualesquiera
coslos y gaslos adecuadamente incurridos por estos.

Adicionaimente, WHITE SWAN INVESTMENTS LLC
olorga a sus apoderados poderes y autoridad total
para hacer y realizar todos y cada acto y asunto
requerido y apropiado a llevarse a;cabo en el ejercicic
de cualesquiera derechos y poderes otorgados en
este tan.completamente como pueda hacerlo.

Este instrumento debe entenderse e interpretarse

‘lLas_a General Power of Attorney. The: failure to

como un Poder General. Lia omisidn en enumerar,




. —— . .

frj\‘erate a specific ilem, power, or authority does
ks t'restrict nor imit the attorneys-in-fact from doing
fhem,

The rights; powers, and authority .granted to said

attorneys-in-fact shall be affective on the. date this.

document is signed and delivered to the attorneys-
in-fact and shail remain in effecl unless sooner
canceled by WHITE SWAN INVESTMENTS LLC.

Dated: Qctober 24th, 2014

Forand on behalf of INVERPAGIFICO S.A.

el , : gD

Manager

puntos, poderes o autoridades especificos no
restringe o limita a los apoderados para ejecularlos.

Los derechos, poderes y autoridad otorgados a
dichos apoderados seran efeclivos en la fecha en que
este documento se suscribe y se enlregue a los H
apoderados y conlinuard en vigencia a menos que i
sea antes cancelado por WHITE SWAN
INVESTMENTS LLC.

Fechado: 24 de octubre'de 2014

v

Por y en nombre de INVERPACIFICO S.A,

Adminisirador

SGABPBLIARLNZ Yo nnantan

'ﬁ'&?ﬁﬁ.ﬁwcnscm codpova LOPEZ




§ A5 & praEent o
sur por st} T

i

: b s, 30 TOR RPNUER, ALDA WA SPAMGE, Nutsro P

! et du Ciroeslo do P, oo Goida o 'noauxlm oo Ho 4307827 i
r H
i

iEC
¥ Dm.ontari 3, wr.)urmlmm]lu A
or eonveguie o hsha(y) firme(s) o8

wantisg

T1NOVIOn

QRNEINE o s omrmrreemm

o2,

SN

AL A [w m APPR&C:O
Ogize 4 Cliouilo (2 Fanetid

APOSTILLE

Sonventicn.de fa haye du b de ottuwie 1961 L

| i?-‘ais"PANAMA. o e
i nresente documento pablic " :

2 a sido firmado por. 9}4’/&5"6/ o

2 aulsn actua en calidad

i v ssta revestido del selloftimbre d; Z

CERTIFICADO _\4,

Z 1 oV 2015 N\

5 EN Panama o
7 por DIRECCION ADM\NIST\\m (VA
3 Bajo el numero 7258 ‘/~/

® &~"~himbra 10 Firre _,_éé%ﬁ__._ *‘/’4")%' A

. A

a Au:anzacwn no
e responsabilidad
el cunteuadn




o | | | FAADUKI.

BrRvigIpE Be TaADUDG IO N, INTERPRETAGIAN ¥ CORRECOCION

o
Ll
.

@NOTA

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro dg_la K‘é”ﬂf&*@ﬁ@hﬁmw@
Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido” presetrtade.— __!
un certificado_de Existencia Legal, redactado en inglés, para su traduccién al
espafiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo con rigor,
propiedad y precision y de no hacer publico su tenor. La traduccién del
documento referido queda como sigue:

—Inicio de la traduccion—
JDelaware - ki Primer Bstado.— pigind™l.—
«EL SUSCRITO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO
«DEL ESTADO DE DELAWARE, POR LA PRESENTF CERTIFICA QUE
CWHITE SWAN  INVESTMENTS LLC” ES UNA  COMPAN{A
«DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE
«DELAWARE, QUE TIENE EXISTENCIA LEGAL Y QUE A LA FECHA
«CUMPLE CON TODOS LOS REQUERIMIENTOS BAJO T.AS LEYIES DEI,
«ESTADO DE DELAWARE, EN CONFORMIDAD CON LOS REGISTROS
«DEL PRESENTE DESPACHO, A DOS DE FEBRERO DEL ANO 2016.— -
«ADEMAS CERTIFICO QUE LA COMPARTA REFERIDA, “WHITE SWAN
«INVESTMENTS LLC” FUI CONSTITUIDA AL DIA VEINTE Y CUATRO
«DE JUNIO DEL ANO 2009 .- -~ e
«FINALMENTE, CERTIFICO QUE HASTA LA FECHA, LOS IMPUESTOS
ANUALES HAN STDO PAGADOS.— - = e
«4702297 —— 8300~ ~-mmmmm s
«SR# 20160528765, — ~==—rm e

«|Gran Sello del Esrado de Delaware].— ---------- —

«[Firma ilegible].— --- -
«feffrey W. Bullock, Secretario de Estado.— e
«Autenticacién: 201764935~ SR ——
«Fecha: 02-02-16.— -

m <<(Convcnc1on dc La Haya, 5 de octubre de 1961)— - m-

I «1. Pais: Estados Unidos de América.— -~-----mmmcmmmmmmecreee mmees
«LI I presente documento publico.— TTTTTIRSTesmsossessssemomnne
/&, ha sido susctito por Jeffrey W. Bullock.— - e ---

«3. actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware,— -
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«. llevando el sello/ timbre del despacho del Secretario de Estado.— -- -

SO - «CERTIFICADO.~— ~-~-nnmreemm
- 5. En Dover, Delaware.—~ - -

«0. a 2 de febrero de 2016, — e e e

«7. pot el Sectetatio de Estado, Estado de Delaware — --~-——reemoemee -

«8. Namero 201764936.—

«9. Sello/timbre: |Sello oficial:| {Gran Sello del Estado de Delaware].—

«10. Firma: |Firma ilegible].— Jeffrey W. Bullock, Secretario de

«Iistado.— »

—Linal de fa traducciin—

La infrascrita declara que Ja presente traduccion consta de dos paginas,
foliadas del niimero uno al niimero dos, en cada una de las cuales figuran
su firma y sello, v es, segin su leal saber v entender, fiel al documento al
que se remite. Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando
proceda, la infrascrita firma y extiende su traduccion, en Guayaquil, a tres
de febrero de dos mil dieciséis.

Fdo.: Cindy Goossens W 11&

C.1. 092574235-5
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